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ber 1981 worden de vermeldingen : S

« Adjunci-correspondent/eerste 'adjunct-correspondantleexst‘.
aanwezend adjunct-correspondent (1) (3)

Adjunct-correspondent-dactylograaf/eerste adjunct—correspon-
dent-dactylograaf/eerstaanwezend adjunct-correspondent-dacty-
lograf (1) (3) - ' , :

Adjunct-corréspondent-stenodactylograaf/eerste adjunct-cor-

respondent-stenodactylograaf/eerstaanwezend adjunct-corres-
pondent-stenodactylograaf (1) (3) .
Totaal niveau 3
. Totaal niveaus 2, 3 en 4
ervangen door

. Adjunct-correspondent/eerste adjﬁhct-correspondant/eerst:
aanwezend adjunct-correspondent {(1) (3) - .

Adjunct-correspondent-dactylograaf/eersfe adjunét—co:-respon-

dent-dactylograaf/eerstaanwezend gdjunot-correspondent—dgcty— 1

lograf.(1) (3)

Adjunct-corréspondent-stenodactylograaf/eerste  adjunct-cor-
respondent-stenodactylograaf/eerstaanwezend adjunct-corres-
pondent-stenodactylograaf (1) (3) . ‘

: . - Totaal niveau 3
Totaal niveaus 2, 3 en 4

- Art. 3, Dit besluit treedt in werking
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. .

Art. 4. Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie is

belast met de uitvoering van dit besluit."
Gegeven te Brussel, 8 juli 1990, .

BOUDEWIJN

: Van Koningswege : - .
De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
‘ M. COLLA

Art. 2, In de bijlage gevoegd bij het ministerieel besluit van
24 april 1973 tot vaststelling van de personeelsformatie van de
niveaus 2, 3 en 4 van de Regie van Telegrafie en Telefonie, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 30 november 1973, 3 maart 1975,
12 juni 1978, 26 april 1979, 18 augustus 1981 en 12 maart 1986 en bij
de ministeriéle besluiten van 28 december 1973, 25 september 1974,
8 oktober 1975, 30 maart 1976, 13 december 1878, 8 januari 1977,
11 maart 1977, 14 juli 1977, 10 augustus 1877, 23 november 1977,
29 december 1977, 27 juli 1978, 27 december 1078 en 16 decem~

de dag Wwaarop het in het

7696

’

13833
32183 ‘Total niveaux 2, 3et4»

7694

le cadre orga_ni%ue du
Téléphones et ] :
30 novembre 1973, 3§ mars 1975, 12 juin 1978, 26 avril 1979,
18 soht 1981 et 12 mars 1886 et par les arrétés ministériels des
28 décembre 1973, 25 septembre 1874, 8 octobre 1975, 30 mars 1976,

.13 décemibre 1978, 8 janvier 1977, 11 mars” 1977, 14 juillet 1977,
10 aofit 1977, 23 novembre 1977, 2§ décembre 1977, 27 juillet 1978,
27 décembre 1978 et 16 décembre 1981, les mentions :

Art. 2. Dans lannexe de I'arrété ministériel du 24 avril 1973 fixant
rsonnel des niveaux 2, 3 et 4 de la Régie des
es Téléphones, modifié par les arrétés royaux des

Correspondant adjoint/premier correspondant adjoint/

correspondant adjoint principal (1) (3) ‘_

Correspondant adjoint-dactylographe/premier egrrespondant
adjoint-dactylographe/correspondant adjoint-dactylographe
principal (1) (3)

Correspondant adjoint-sténodactylographe/premier correspon-
dant adjoint-sténodactylographe/correspondant adjoint-sténo-
dactylographe principal (1) (3) .

Total niveau 3

sont remplacées par
Correspondant adjoint/premier correspondant adjoint/
correspondant adjoint prineipal (1) (3) )
Correspondant adjoint-dactylographe/premier correspondant
adjoint-dactylographe/correspondant - adjoint-dactylographe
principal (1) (3) .
Correspcndant adjoint-sténodactylographe/premier correspon-
dant adjoint-sténodactylographe/correspondant adjoint-sténe-
dactylographe principal (1) (3)

13831 Total niveau 3 ,
32181 Total niveaux 2, 3etd».

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication

au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones est

| chargé de l'exécution du présent arréts.

Donné & Bruxelles, le 9 juillet 1990,
BAUDOUIN

o Par le Roi :
Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,
" M.COLLA .

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
" BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N 90 — 2440 -

14 SEPTEMBER 1990, — Koninklijk Mlﬁt houdende uitvoering

F

90 — 2440 _
14 SEPTEMBRE 1990, — Arrété 1

van artikel 3noniesvan de wet van 16 juni 1960 die de organismen
belast met het beheer van de sociale zekerheid van de werkne-
mers van Belgisch-Congo en Ruanda-Urundi onder de controle
en de waarborg van de Belgische Staat plaatst, en die waarborg
dradgt door de Belgische Staat van de maatschappelijke presta-
ties ten gunsté van deze werknemers verzekerd en van
artikel 22sexies van de wet van 17 juli 1963 betrefiende de over~
.zeese sociale zekerheid

——

BOUDEWILIN. Koning der Belgen, - i
Aan alien die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
(Gelet op de wet van 16 juni 1960 die de organismen belast met het

beheer van de sociale zekerheid van de werknemérs van Belgisch-
Congo en Ruanda-Urundi onder de controle en de waarborg van de
‘Belgische Staat plaatst, en die waarborg draagt door de Belgische
Staat van de maatschappelijke prestaties ten gunste van deze werk-
nemers verzekerd, inzonderheid op artikel 3nonies, ingevoegd bij de

wet van 27 mei 1983 en gewijzigd bij de wet van 20 juli 1990;

Gelet op de wet van 17 juli 1963 betreffende de overzeese sociale
zekerheid, inzonderheid op artikel 22sexies, ingevoegd bij de wet

van 20 juli 1990;

| et

tions
| Particle 3nonjes, inséré par la loi du 27 mai 1983 et modifié par la loi
du 20 juiltet 1990;

»

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

éié roya riant exécuiion de
Yarticle 3nonies de 1a loi du 16 juin 1960 plagant sous la garantie
de I'Etat belge les organismes gérant Ia sécurité sociale des
employés du Cengo Belge et du Ruanda-Urundi et portant’
garantie par I'Etat belge des prestations sociales assurées en

. faveur de ceux-ci et de Particle 22sexies de 1a loi du 17 juillet 1963

relative a la séeurité soclale d’outre-mer

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut. -
Vula loi du 18 juin 1960 plagant sous la garantie de PEtat belge les

organismes gérant la séeurité sociale des employés du Congo Belge

du Ruanda-Urundi et portant garantie par I'Etat belge des presta-
sociales assurdes en faveur de ceux<i notamment

Vu la lof du 17 juillet 1963 relative 4 Ia sécurité sociale d'outre-

} mer, notamment l'article 22sextes, inséré par la loi du 20 juillet 1990;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de |

wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Qverwegende dat met het 0og op de ambtshalve toekenning van
ket pensioen van uit de echt gescheiden echigenote, de regels voor
het berckenen van het aftrekbare bedrag onverwijld moeten
worden vastgesteld; : :

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en Onze
Staatssecretaris voor Pensioenen, !

3
Hebben Wij besloten en besluiten Wij : ‘
Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit dient te worden
versiaan ! -
a) onder « artikel 3nonies van de wét van 16 juni 1960 » :

artikel 3nonies van de wet van 16 juni 1960 die de organismen belast
met het beheer van de sociale zekerheid van dé werknemers van

Belgisch-Congo en Ruandi-Urundi onder de controle en de waarborg -

van de Belgische Staat plastst en die waarborg draagt door de
Belgische Steat van de maatschappelijke prestaties ten gunste van
deze werknemers verzekerd, ingevoegd bij de wet van 27 mei 1983
en gewijzigd bij de wet van. 20 juli 1990;

b) onder & artikel 22sexies van de wet van 17 juli 1963 » :
artikel 22sexies van de wet van 17 juli 1963 betreffende de overzeese
sociale zekerheid, ingevoegd bif de wet van 20 juli 1990;

¢) onder x andere régeling » : een Belgische of vreemde pensioen- |

regeling of de pensicenregeling van een instelling naar internatio-
naal vubliek recht. . :

Art, 2. Wanneer het bedrag van het, cuderdomspensicen dat de uit
de echt gescheiden echtgenote in een andere regeling geniet, onaf-
hankelijk is van het volbrengen van een verzekeringsperiode, is het

bedrag dat moet ‘worden afgetrokken in uitvoering van de arti:

kelen 3nonies; § 4, eerst lid, van de wet van 16 juni 1860 en 22sexies, |

§4, eerste lid, van'de wetvan 17 juli 1963, vastgesteld per jaar op een.
veertigste van het pensioen dat in deze andere regeling kan worden
~bekomen, . :
Art. 3 Wanneer de uit de echt gescheiden echtgenote een ouder-
domspensioen in een andere regeling geniet, worden de onvolledige

jaren die aanleiding geven tot vermindering in uitvoering van de.

artikelen 3nonies, § 4, eerste lid, van de wet van 16 juni 1960 en

W sexies, § 4, eerste lid, van de wet van 17 juli 1963, geteld tot beloop |

van het aantal volle maanden die zij bevatten,

Art, 4. Voor de toepassing van de artikelen 3nonijes, § 4, eerste lid,

. van de wet van 16 juni 1960 en 22sexies, § 4, eerste lid; van de wet

van 17 juli 1963, wordt bij de vergelijking tussen het bedrag van het

«pensioen Waarin de artikelen 3nonies en 22sexies vooxzien en het

bedrag van het pensioen in de andere regeling, uitgegaan van het

bedrag van elk van die pensioenen, berekend op de ingangsdatum
van het pensioen waarin de artikelen 3nonies en 22sexies voorzien.

Art. 5. Het koninklijk bestuit van 22 oktober 1985 .houdende '

uitveering van artikel 3nonies van de wet van 16 juni 1960 die de
organismen belast met het beheer van de sociale zekerheid van de

werknemers van Belgisch-Congo .en Ruanda-Urundi onder de-

controle en de waarborg van de Belgische Staat plaatst en die waar-
. borg draagt door de Belgische Staat van de maatschappelijke pres-
taties ten gunste van deze werknemers verzekerd, wordt opgeheven.

Art. §. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 1990. .

Art. 7. Onze Minister van Pensioenen en Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 14 september 1090.

BOUDEWIIN

Van Koningswege ;
De Minister van Pensioenen,
G. MOTTARD

De Staatssecretaris voor Pensicenen, -
L. DETIEGE

employés du Congo

Vu les lois sﬁr le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § 1o, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989; ‘

Vu Furgence; ’

Considérant.que, pour I'sttribution d'office de la pension d'épouse
divorcée, les régles de calcul du montant déductible doivent étre
fixées d'urgence; ; :

Sur la proposition de Notre Minlptt, ¢ des Pensions et de Notre
Secrétaire d'Etat aux Pensions, . ’
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Pour Yapplication du présent arrété, il y a lieu

d'entendre :

a)par « article 3nonies de la loi du 18 juin 1960 » : Farticle 3nonies
de 1a loi du 16 juin 1960 placant sous la garantie de I'Etat belge les
organismes gérant la sécurité sociale des employés du Congo Belge
et du Ruanda-Urundi et portant garantie par I'Eitat belge des presta-
tions sociales assurées en faveur-de ceux-ei, inséré par la loi du
27 mai 1983 et modifié par la loi du 20 juillet 1980;

b} par « article 22sexies de la loi du 17 juillet 1963 »
Tarticle 22sexies de la loi du 17 juillet 1963 relative & la sécurité
sociale d'outre-mer, inkéré par la loi du 20 juillet 1990;

¢)par « autre régime » : un régime de pension belge ou étranger ou
le régime de pension du personnel d'une institution de droit interna-

| tional public.

. Art, 2, Lorsque le montant de la pension de retraite dont 'épouse

divoreée bénéficie dans un autre régime est indépendant de 'accom-
plissement d'une période d’assurance, le montant A déduire en
exécution des articles Snonies, § 4, alinéa 1er, de la loi du 18 juin 1860
et 22sexies, § 4, alinéa 1er, de la loi du 17 juillet 1963, est fixé par
année & un querantiéme de la pension qui peut étre obtenue dans
cet autre Tégime., ‘ . R

Art. 3, Lorsque Pépouse divorcée bénéficie dune pension de
refraite dans un autre régime, les années {ncomplétes donnant lieu
& déduction en exécution des articles 3nonfes, § 4, alinéa 1¢r, de la loi
du,16 juin 1060 et 22sexies, § 4, alinéa ler, de la loi du 17'1uillet 1963,
sont comptées & concurrence du nombre de mois entiers qu'elles
comportent, ’

Art, 4, Pour l'application des artictes 3nonies, § 4, alinéa 1er, de la
loi du 18 juin 1960 et 22sexies, § 4, alinéa 1er, de Ia loi du 17 juil-
let 1963, le montant de la pension prévue par les articles 3nonfes et
22 sexies et celui de la pension dans Pautre régime s'évalue par réfe-
rence aux montants de chacune de ces pensions calculés & la date de
prise de cours de la pension prévue par les articles 3nonies et
22sexies. ) -

Art. 5. L'arrété royal du 22 octobre 1985 portant exécution de
l'article 3roniesde la foi du 16 juin 1960 plagant sous le contrdle et la
garantie de I'Etat belgg les organismes gérant la sécurité sociale des

Ige et du Ruanda-Urundi et portant garantie
par I'Etat belge des prestations sociales agsurées en faveur de
ceux-ci, est abrogé. :

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1er septembre 1990,

Art. 7, Notre Ministre des Pensions et Notre Secrétaire gi'E!;at aux
Pensions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution

‘du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 septembre 1990,

BAUDOUIN

'y

" Parle Roi:
Le Ministre des ll’ensions,
G. MOTTARD

.t Secrétaive d'Etat aux Pensions,
L. DETIEGE .



